PROBATE AND ADMINISTRATION NO:

IN THE ESTATE OF NILZA AZEVEDOC DE BRITO, DECEASED

APPLICATION FOR GRANT OF PROBATE

501, Vitoria, Espirito Santo, 29057-030, Brazil being the Executor named in the last wili and

testament (the "Will") of the said NILZA AZEVEDO DE BRITO, deceased (lhe "Deceased"),

formerly of Avenida Antonio Gil Veloso, n. 544, Apto. 501, Vila Velha, Espirito Santo, 29101-

012, Brazil surviving the said Deceased, being over the age of eighteen years and not having

renounced probate, which said Will was rade at Vitoria, Brazil on 22 Novernber 2018 and said P4
Will, at the time of the death of the said Deceased, having been found at Walkers, 190 Elgin ‘i\\
Avenue, George Town, Grand Cayman KY1-8001, Cayman Islands which said Will, together
with a true, certified copy of the death certificate, translated from Portuguese into English, is \-'\J
annexed hereto, hereby apply for a grant of probate of the said Will to me and 1 enclose my

Affidavit in that behalf and | undertake that in the event of such grant being made to me, | will:

1. within six months of the grant to me of probate of the said Will, prepare a true inventory
of the Deceased's estate and exhibit and file the same in the Probate Registry; and

2. within one year of such grant to me, will administer the said estate according to the tenor
of the Will and the directions, if any, of the courts and file in the Probate Regisiry a
general account accounting for the whole of the assets of the said estate.
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This Affidavit s filed by Walkers, Atforneys at Law, 180 Elgin Avenue, Beorge Town, Grand
Cayman KY1-8001, for the Applicant whose address for servica is care of his sajd Alorneys at
Law,
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THIE 18 THE LAST WILL of me NILZA AZEVEDD DE BRITD of Avenlta Antorie Gl 'velosy, n. 544,
Apto, G501, Vila Velie, Bwxalriio Santo, Z5100-012, Brazil in‘ralation to ail my propeity of every idnd stugle
of grising in the Gayman lslands (the "Cayman lolandy Bstain”). | HEREBY REVOKE all former Witls
and festamentary dispositions made by me-=o far only a8 they relate to my property of every knd eituste
orariaing in the Cavrien lslands.

1, ETATEMENT QF DOMICILE
1.4 VHEREBY DECLARE msiell to be resident and domicled in Srasil

2 APPOINTMENT OF EXECUTORS

21 | APPOINT my son ANTONIO TAVARES AZEVEDO DE BRITG of Avenlde Desembargador
Aliredo {‘:abraj n 50l; Vitodta, BEaphito Saite, Z0067-080; Brazl to be thesole exenutir of this
my W B Fhe s umw;ilmg orunable keant or it the appolrdment shuedl il Tor any resson then |
APPOINT JOSE TAVARES AZEVEDO DE BRITO of Averida Alfreto Cabral, n. 580, lha do
Frade, Viora, Espifto Santo, 20.067-030, Brazii 4o be the executor of this my WK,

& GIFT OF CAYMIAN ISLANDS ESTATE

B4 1 GIVE DEVISE AND BEQUEATH ol my shares In the caplial of CANYO ALEGRR
INVESTMENTS LTD and ail offier of my real apd persongl propenty whatsoever In the Cayman
Ietarwis not hereby or by any codisl hefelo stharwlse specificatly dispesed of anfo my sald
chlicren ANTONIO TAVARES AZEVEDO DE BRITO, JOBE TAVARES AZEVEDD DE BRITO,
CEGILIA AZEVEDD DE BRITO MONTEIR(G: and NELBON TAVARES AZEVEDO DE BRITO as
shail be living st the expitation of the pefiod of twenty-gight daye after my deatly and I more than
oni i gl shares absoliiely,

42 PROVIDED ALWAYE that If any sueh ohile of mire shall have died diring my lifetime o having
survived ore shall dis without having sltaiced & vesied inferost. hareursder leaving 2 ohild or
chilcran then living orair venlie $4 mere then any sish child or children o5 ghall altain the sge of
twanty-one years shedl tale by substitution s in edual shares i more than one perslipes the
share.of my residuary sstete wileh sudh deceased ohild of inine would bave taken had heor she
sufvived e and attained & vesied Intergst,

4, EAEGUTORS' POWERS

4.4 The Executors stall distitute sny shaes in my residuary satete to my said shildren i equal
shares in secordance with e provisions of Clause 3 of thig my Wil

& FORERMN ABSETS

&4 it is my Intention that this my Will shall extend only to my sesefs situated In the Cayman islands
and stiedinotrevalis any will of viher festamentary disposition i respeot of sty ol lursdlotion.
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&, APPLIGABLE LAW
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TESTIMONIIN AND ATTESTATION
1N WITNESS wheteo! | fiave hereumio setmy hand inthis & o day of NOVEHRSRA2016
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pF
:525.769.577-49°

ESTADO CiVILE IDARE
. [ | Vitiva, Com 90 anos ds idade . - . :, N

Rasério doiCatete-SE™
ruAQAQ 5 RESIDENCIA

v

hos quatro (04) dia§ més dt}JaﬂeH’O {01) do ano de dois mﬂ & vinte (2020), ts21:54°
hora(s).”. -

SEPULTAMENTO!CREMACAO {mumclpiu & cemitério, se conhecldo)

i Cemitério Parque da:Paz na Ponta da Prata em Vila Velha/28
NOMS B NUMERQ DE BOCUMENTO DO Mﬁmco QOUB ATBS'E‘OU o QBITO
Walesks Binds Wiruek, CRM n? 6039 ‘
AVERBACOES/IAMOTACOSS , ACRESCER '

Dados do Reglstro: Livro:C-45, Folha: 264, Tcrmo' 0016046 Lavratura: 05/01/2020. & falecida nio dexxou tcstamenm,demandw .
bens & Inventariar, néo’deixando herdeiros menozes ou interditos, deixando 4 fithos: Antonm Tavares Azcvcdo de Brito, com 65‘ -
anos, Ceeﬂia de Bnto Monteirc, com. 62 anos, Nelson Tavares Azevado de Brilo, com 61 anos, José Tavares Az&vedo de Brito, oom|

36 anjos.
{ ANOTACORS. DE CADASTRO” _
. |Nao constz nenhuma anotagio de cadastro, _ s

- Cartdrio Dyonizio Ruy Sueursal ) O conteddo da certidas & verdndelro Dou ﬁé
Oficial: Lm,y de Oliveira Ruy Vila Velha-ES j
Av Santa Leapoldma, 1031, Loja A-04, Coq. de Itaparica, Vila Velha-
" BS, Tel. (27) 3289-2373 o :
Poder Judicitno do Etado do Espiio Sante =X i i ‘
Selo Digitel de Flsaahzac%o A D ;’\/ f\

: A o _
: 924620.AKV1916:10066 s Matheus Mormra Rodmgucs Dxas
Emnlumentos R$ 0,00 Enzargos: RS 0,00 Total, RS 0,00 ; _ Escrwente Autorlzudb

consulte autenticidade em www.tes Jus.br Oz’\!! g;!’; , St
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Tradug¢io Juramentada - Official Translation from Portuguese into English
Identificagdo do documento original:

Nilza Azevedo de Brito — Certiddo de Obito
Titule traduzido:
Nilza Azevedo de Brito ~ Death Certificate
TRANSLATION No.47 BOOK No.161 PAGE No.328

Dyonizic Ruy Notaries, Branch
Officer: Lucy de Oliveira Ruy
Avenue Santa Leopoldina, 1031, Suite A-04, Coq. de [taparica, Vila Velha-ES, Phene (27) 3289-2373

The contents of this certificate are true. I give full faith and credit.
Vila Velha-ES, January 05, 2020,

[signature]
Matheus Moreira Rodriguzs Dias
Authorized Scrivener

DYONIZIO RUY NOTARIES — Matheus Moreira Rodrigues Dias - Authorized Scrivener ~ Ordinance 001/2019
[stamp]

Judiciary Power of the State of Esplrito Santo
Digital Inspection Seat

024620.AKV1916.18066

Emoluments: R$ 0.00 Duties: R$ 0.00 Total: R$ 0,00
Vertfy authenticity at www.tjes.jus.br

MMRD

DYONIZIO RUY NOTARIES - VILA VELHA - ES - ITAPARICA BRANCH {stamp]

APRENBRASIL AA 015510658 BRP
NATIONAL ASSOCIATION OF NATURAL PERSON REGISTRARS

\,\ R
ST VS

P
José Raberto Vensan Maramaldo , ;
Traduter Piblico e Intérprete Comercial R.G.: 17,384,458 - 5Sp 59!
Matricidade ma Jucesp sob o no, 1092 no idioma ingtés C.P.F.: 181224968-30
Noreadg alravés da Portarle 68/2000 de 12/07/2000 C.CM.: 2.845.542-8
Enderege: Rua Australia, 523, casa 8, Carapiculba, SP, CEP €6345-300 \
“Telefones: {11) 4168-7257 7 (11) 98L-058-695, e-maii: maramaldo@bwords.com.bf
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Official Translation from Portuguese into English
Tradug¢do Juramentada

Original document reference: )

Nilza Azevedo de Brito ~ Certidédo de Obito

Titulo traduzido:
MNilza Azevedo de Brito — Degth Certificate
TRANSLATION No.47 BOOK No.161 PAGE No.327

1 hereby certify and give full Taith and credit that on this date a document has been presented to me ity Portuguese, to which I translate as
followis:

{Seal of the Republic]
FEDERAL REPUBLIC OF BRAZIL
CIVIL RECORD OF NATURAL PERSQONS
DEATH CERTIFICATE
NAME
NILZA AZEVEDQ DE BRITO

DYONIZIO RUY NOTARIES ~ VILA VELHA - ES ~ ITAPARICA BRANCH [stamp]
CPF 525.769.577-49

REGISTRATION
0246200155 2020 4 00045 264 0016046 42

SEX Female

COLOR White

MARITAL STATUS AND AGE Widow, With 90 years of age

BORN IN Rosario do Catete — SE [T.N.: sfc for State acronym in reverse]

I DOCUMENT RG: 128.523 /Public Security Secretariat - ES

VOTER Ne

FILIATTON AND RESIDENCE José Paes de Azevedo 54 and Cecilia Vieira de $& Residentat Avenue Antonio Gil
Velosg, 544, APT 501, Praia da Costa, Vila Velha-ES

DATE AND TIME QF DEATH On the fourth day (04) of the month of J[anuary (01) of the year two thousand
and twenty (2020), at 21:54 hour(s).

DAY 04 MONTH 01 YEAR 2020

PLACE QF DEATH Avenida Antonio Gil Veloso, n® 544, APT 501, Praia da Costa, Vila Velha-ES

CAUSE OF DEATH Acute Infarct of the Myocardium, Dehydration, Acute Gastroenteritis, Cerebral Vascular
Accident, Vascular Dementia

BURIAL/CREMATION (municipality and cemetery, iIf knawn)

Parqgue da Paz Cemetery at Ponta da Fruta in Vila Velha/ES

DECLARANT ANTONIO TAVARES AZEVEDO DE BRITO

NAME AND DOCUMENT NUMBER OF PHYSICIAN WHO ATTESTED DEATH Waleska Binda Wruck, CRM n°
6039

ENTRIES/ANNOTATIONS TO ADD

Entry Data: Book C-45, Page: 264, Term: 0616046, Entry: 05/Jan/2020. The deceased did not leave a will,
leaving assets for inventory, with no minor or interdicted heirs, leaving 4 children: Antonio Tavares Azevedo
de Brito, 65 years, Cecilia de Brito Monteiro, 62 years, Nelson Tavares Azevedo de Brito, 61 years, José Tavares
Azevedo de Brito, 56 years.

ANNOTATIONS

No annotation has been recorded in this record.

i

José Roberto Vensan Maramalda CLG: 19,364 458 . S5 5P i
Tradutor POblice e Intérprete Comerclat .61 17.364.458 - :
Matricuiacio na Jucesp sob o no, 1092 ng idioma ingiés L-P-F-=)131224§58-30
Nomeado através da Portaria 68/2000 da 12/07/2000 C.CM.2 2,845.542-8

Enderego: Rua Australia, 523, casa 8, Carapicuiba, SP, CEP 06345-300 g
Telefones: (1) 4169-7257 7 (11) 981-058-695, e-mail: maramaldo@bwoods.com.br \ /




Tradugao Juramentada - Official Transiation from Portuguese into English
Identificagdo do documento original:
Nilza Azevedo de Brito — Certid3o de Oblto
Tiulo traduzido:
Niiza Azevedo de Brito — Death Certificate
TRANSLATION No.47 BOOK No.161, PAGE Np.329

VITORIA / ES 3%°. NOTARY QFFICER
Dr. Eurice de Aguiar Steet, 130-D — Bullding Blue Chip Business Center — Suite 07-13 — Praia do Centro
Postal Code 29,055-280 — Vitorla — ES — Phones 27 3345-1046 / 3222-6971

AUTHENTICATION: 1 {one) copy front — T hereby certify that this copy 15 a faithful reproduction of the originat
and I authenticate it under the terms of Article 7-V of Law 8935/1994,

Vitoria — ES, 20/Jan/2020, 15:25:37. In witness of the truth [signature]

Niara do Rosarlo Gouvea — Scrivener

Digital Seal: 023200.2871912.11749

Emaluments: BRL 3.04, Duties: BRL 0.90, Total: BRL 3.94

Verify authenticity: www.tjesjus.br

[Translator's note: Sticker seal]

39, Notaty Officer - Vitoria — ES - Niara do Rosario Gouvaa — Scrivener [Translator’s Note: stamp]

BLANK BLANK [Transiator’'s Note: stamp on the back]

Thig is what was to be translated on the origina! document, according to my bast understanding, which amounted to 2.734 electronic page
aquivalents which I hava reviewad, found true and correct, and sign below:

Ermojuments: R$ 125.51
Recelpt Book Ne.:02 Recelpt No.: 1735

S0 Pau}qijary 31, 2020

e
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{José Roberto Versgh Maramalco
/
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/
——g
José Roberto Vensan Maramalda
Tradutor Piblico & Intérorete Comerclal R.G.: }7-.384-458 - SSP SR
Matrisutado na Jucesp sob o no. 1092 o idioma ingiés C.P.F. 181224568-30
fomeade através da Portaria 55/2000 de 12/07/2000 C.CM.: 2.845.542-8

~ Eriderego: Rua Australia, 523, casa 8, Carapicuiba, SP, CEP 06345-300
Telefones: (11) 4169-7257 f (11) 981-058-695, e-mall: maramaldo@bwoods.com.br




